F-CLASS REST FEET (3) - F-CLASS REST FEET 3/8X16 THREADS 3

PACK

F-Class shooting is growing rapidly, providing shooters another avenue to
shoot long range. These rest foot pads thread onto your standard Sinclair Rest
feet and prevent the rest feet from sinking into loose sand, gravel, or mud.
The foot pads are machined from solid stainless steel and have a conical point
on the down side to dig in a bit. Great for any kind of shooting where your rest
is on a ground. They are 2.5 inches in diameter at the widest point. Sold as a
set of three. NOTE: You will also need to purchase 749-013-900 (1/2-20 leg) to
replace the speed screw. This is so all 3 F-Class rest feet can be used. The
Sinclair Heavy Varmit Rests come with the standard rear leg so the purchase
of the 749-013-900 is not required.

Attributes

Name: F-CLASS REST FEET 3/8X16 THREADS 3 PACK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749006465

Mfr. No.:

Style: Rest Accessories

Delivery weight: 1.089kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 81mm

¢ Shipping length: 170mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die FCLASS REST FEET (3)
von SINCLAIR INTERNATIONAL

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr die FCLASS REST FEET von Sinclair International entschieden hast. Diese
FuBpolster sind speziell fiir das FClass SchieBen konzipiert und bieten dir zusatzlichen Halt auf verschiedenen
Untergrinden. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die FCLASS REST FEET nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet werden.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemall montiert sind, bevor du das Produkt verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behoérden.

Halte dich Gber Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die FCLASS REST FEET nur auf stabilen und ebenen Flachen.

Vermeide die Benutzung auf rutschigen oder instabilen Untergriinden, um ein Umkippen zu verhindern.
Achte darauf, dass die konische Spitze der FuBpolster richtig im Boden verankert ist, um ein Einsinken zu
vermeiden.

Verwende die FulBpolster nicht, wenn sie beschadigt sind oder Anzeichen von Verschleils zeigen.

Wenn du die FuBpolster mit anderen Geraten kombinierst, stelle sicher, dass diese ebenfalls sicher und
stabil sind.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation der FCLASS REST FEET:

o Schraube die FuBpolster auf deine standardmafigen Sinclair RestfiRe mit 3/8x16 Gewinde.
o Stelle sicher, dass die Verbindung fest und sicher ist, um ein L6sen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

2. Nutzung der FCLASS REST FEET:

o Platziere die RestfliRe auf dem gewlinschten Untergrund.
o Achte darauf, dass die konische Spitze gut im Boden verankert ist.
o Uberpriife vor dem SchieRen die Stabilitat des gesamten Setups.

3. Hinweis zur Verwendung:

o Du musst auch 749013900 (1/220 Bein) kaufen, um die GeschwindigkeitsSchraube zu ersetzen.
Dies ist erforderlich, damit alle 3 FClass RestfliRe verwendet werden kénnen.

o Die Sinclair Heavy Varmit Rests werden mit dem standardmaRigen hinteren Bein geliefert, sodass
der Kauf von 749013900 nicht erforderlich ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstltzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in
der EU. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Bedarf Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit und viel Erfolg beim SchieRen!



FClass Rest Feet Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FClass Rest Feet. Designed to enhance your shooting experience, these foot pads
provide stability on various ground surfaces. This guide outlines essential safety instructions to ensure proper
use and maintenance of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

To ensure safe use of the FClass Rest Feet, please adhere to the following guidelines:

¢ Always inspect the product for damage before use.

Ensure that the rest feet are securely attached to the Sinclair Rest before shooting.
Use the product only for its intended purpose; do not modify or misuse.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the FClass Rest Feet, consider the following precautions:

¢ Surface Stability: Ensure the ground surface is stable and suitable for shooting. Avoid loose sand,
gravel, or mud where possible.

¢ Foot Pad Attachment: Make sure the foot pads are properly threaded onto the Sinclair Rest feet to
prevent accidental detachment.

¢ Weight Distribution: Distribute your weight evenly when using the rest to maintain balance and
stability.

¢ Environmental Awareness: Be aware of your surroundings and ensure there are no obstacles or
hazards that could lead to accidents.

¢ Proper Handling: Handle the stainless steel foot pads with care to avoid injury from sharp edges.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for the proper installation and usage of the FClass Rest Feet:

1. Installation:

o Ensure you have the necessary tools for installation.

o Thread the FClass Rest Feet onto the standard Sinclair Rest feet by turning them clockwise until
secure.

o If using with the Sinclair Heavy Varmit Rests, no additional parts are needed.

2. Usage:

o Place the rest feet on a stable surface before setting up your shooting position.
o Adjust the rest as necessary to ensure it is level and stable.
o When finished, carefully remove the foot pads by turning them counterclockwise.

Disposal Instructions

To dispose of the FClass Rest Feet responsibly:

¢ If the product is damaged or no longer in use, check local regulations for disposal of metal products.



¢ Recycle the stainless steel components where possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the FClass Rest Feet, please refer to the contact details provided by your
retailer or manufacturer. Make sure to keep the purchase receipt for warranty purposes.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
FClass Rest Feet. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your attention to
these important details.



Guia de Instrucciones de Seguridad para FCLASS
REST FEET

Introduccidn
Gracias por elegir las almohadillas para pies de soporte FClass de Sinclair International. Este producto esta

disefiado para mejorar tu experiencia de tiro a larga distancia. Es importante que sigas estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafos.
Si encuentras algln defecto, no uses el producto y comunicate con el fabricante.

No modifiques el producto de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en Terreno: Utiliza las almohadillas en superficies firmes y estables. Evita usarlas en terrenos
inestables o resbaladizos.

 Instalacién Correcta: Aseglrate de que las almohadillas estén correctamente enroscadas en tus pies
de soporte. Un mal ajuste puede causar accidentes.

e Supervision: Siempre supervisa el uso del producto si estd cerca de nifios o animales.

¢ Condiciones Climaticas: No uses el producto en condiciones climaticas extremas que puedan
comprometer su integridad o tu seguridad.

Instrucciones de Instalacion y Uso

1. Instalacion de las Almohadillas:

o Toma tus pies de soporte estandar de Sinclair.
o Enrosca firmemente las almohadillas FClass en las roscas de 3/8x16.
o Aseglrate de que estén ajustadas y no se aflojen durante el uso.

2. Uso de las Almohadillas:

o Coloca tus pies de soporte en el terreno deseado.
o Verifica que las almohadillas estén en contacto firme con el suelo.
o Realiza tus disparos asegurandote de mantener una postura estable y segura.

3. Reemplazo de Tornillo de Velocidad:

o Para utilizar los 3 pies de soporte FClass, necesitards comprar el tornillo de velocidad 749013900
(pierna de 1/220).
o Este paso es necesario solo si tus soportes no incluyen la pierna trasera estandar.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites las almohadillas para pies de soporte, aseglrate de desecharlas de manera
responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal.

¢ Si el producto esta dafiado o defectuoso, considera reciclarlo si es posible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre el uso seguro de las almohadillas para pies de soporte FClass,
comunicate con el fabricante o revisa su sitio web oficial.

Recuerda que tu seguridad es lo mdas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de tiro
con las almohadillas para pies de soporte FClass de Sinclair International.



Guide de Sécurité pour les FCLASS REST FEET

Introduction
Merci d'avoir choisi les FCLASS REST FEET de Sinclair International. Ce produit est concu pour améliorer votre

expérience de tir a longue distance. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état des patins de pieds pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser le produit sans la supervision d'un adulte.

En cas d'accident ou de dommage, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Ne pas utiliser les patins de pieds dans des conditions extrémes qui pourraient affecter leur performance
(par exemple, température tres élevée ou tres basse).

e Evitez de tirer sur des surfaces instables ou inégales qui pourraient provoquer un déséquilibre.

e Assurezvous que les patins de pieds sont correctement vissés avant chaque utilisation.

¢ Ne pas dépasser la capacité de poids recommandée pour le produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Patins de Pieds :

o Dévissez les pieds de repos de votre support Sinclair standard.
o Vissez fermement les FCLASS REST FEET sur les pieds de repos.
o Assurezvous que le filetage est bien en place (3/8x16 threads).

2. Utilisation :

o Placez le support sur une surface stable.
o Vérifiez que les patins de pieds sont bien en contact avec le sol.
o Ajustez votre position de tir pour assurer une stabilité maximale.

3. Remplacement de la Vis de Vitesse :

o Pour utiliser les 3 pieds de repos FClass, vous devez acheter le 749013900 (jambe 1/220) pour
remplacer la vis de vitesse.
o Sivous utilisez des supports Heavy Varmit de Sinclair, I'achat de cette vis n'est pas nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
e Consultez les directives locales pour le recyclage des matériaux métalliques.
¢ Si le produit est endommagé, suivez les procédures de mise au rebut sécurisées pour éviter tout risque.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de garder votre preuve d'achat a portée de main lors de
la communication.



En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de |'utilisation des
FCLASS REST FEET. Merci de votre attention et bon tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per FCLASS
REST FEET

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per i FCLASS REST FEET di Sinclair International. Questo
prodotto & progettato per migliorare la stabilita del supporto durante il tiro a lungo raggio. E importante sequire
queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero come supporto per il tiro.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti
visibili.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidita e calore.

Non lasciare il prodotto incustodito in presenza di bambini o animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che i FCLASS REST FEET siano ben avvitati ai piedi del supporto prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo su superfici stabili e piane per evitare ribaltamenti o cadute.

Non utilizzare i FCLASS REST FEET su superfici instabili come sabbia sciolta, ghiaia o fango senza
un'adeguata preparazione.

¢ Non sovraccaricare il supporto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante le sessioni di tiro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione il supporto Sinclair e i FCLASS REST FEET.
2. Installazione:
o Avvita i FCLASS REST FEET ai piedi standard del supporto. Assicurati che siano ben fissati.
o Controlla che il diametro dei piedi sia di 2,5 pollici nel punto pit ampio.
o Se necessario, acquista il 749013900 (gamba 1/220) per sostituire la vite di regolazione.
3. Uso:
o Posiziona il supporto su una superficie stabile.
o Regola l'altezza del supporto secondo le tue esigenze.
o Inizia a tirare solo quando sei sicuro che il supporto sia stabile e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
¢ Controlla se ci sono punti di raccolta per materiali metallici o attrezzature sportive nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di conservare la ricevuta d'acquisto per eventuali richieste di assistenza.

Grazie per aver scelto i FCLASS REST FEET di Sinclair International. Segui queste istruzioni di sicurezza per
garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla FCLASS REST FEET

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup FCLASS REST FEET od Sinclair International. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z instrukcja, aby unikna¢ obrazen.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby zidentyfikowa¢ ewentualne uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby unikna¢ korozji.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub ztamania.
Zawsze korzystaj z podktadek na stopy podparcia na stabilnym, réwnym podtozu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze FCLASS REST FEET sa prawidtowo wkrecone w standardowe stopy Sinclair.

Nie uzywaj produktu w luznym piasku, zwirze lub btocie bez uzycia podktadek, aby zapobiec ich
zapadaniu sie.

Zachowaj ostroznos¢ podczas ustawiania sprzetu, aby unikna¢ przewrdcenia sie lub uszkodzenia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, takie jak pekniecia lub znieksztatcenia.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Wkre¢ FCLASS REST FEET w standardowe stopy Sinclair.

o Upewnij sie, ze sg one mocno zamocowane i stabilne przed uzyciem.

o Jesli wymieniasz Srube regulacyjna, zakup 749013900 (noga 1/220) jest konieczny dla
prawidtowego dziatania wszystkich 3 stép podparcia FClass.

2. Uzytkowanie:
o Umies¢ sprzet na stabilnym podtozu, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.

o Uzywaj FCLASS REST FEET do strzelania na duzych odlegtoSciach, pamietajgc o stabilnosci podtoza.
o Regularnie sprawdzaj, czy podktadki s w dobrym stanie przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw, jezeli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.
o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

Zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym przedstawicielem lub dostawca w celu uzyskania dodatkowych
informacji lub wsparcia dotyczacego produktu. W przypadku zauwazenia niebezpiecznych produktéw lub
zdarzen, zgto$ to odpowiednim wtadzom.



Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby
zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z FCLASS REST FEET. Dziekujemy za zaufanie do naszych
produktéw.



FCLASS REST FEET Kaytto ja Turvaohjeet

Johdanto

FClass Rest Feet (3) Sinclair International on suunniteltu tarjpamaan ampuijille tukea ja vakautta ampumisen
aikana. Tassa oppaassa esittelemme tarkeimmat turvallisuusohjeet ja kdyttéohjeet varmistaaksemme, etta
tuote kaytetdan turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta tuote on ehja ja kadyttékuntoinen ennen kayttoa.
Huomioi ymparisto: Kayta tuotetta vain sopivassa ymparistdssa, jossa maapera on tukeva.
Valta vaaratilanteita: Ald kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Erityiset kuluttajasuojat: Kiinnita erityista huomiota, jos kaytat tuotetta lasten kanssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta jalkapadjat on asennettu oikein ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos maapera on liian pehmea tai epavakaa.

Tarkista saannollisesti, etta jalkapadjat ovat tiukasti paikallaan.

Al3 ylité suositeltuja painorajoja, jotta valtat onnettomuudet.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita, kuten 749013900 (1/220 jalka), jos se on tarpeen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita jalkapadjat tukijalkoihin tiukasti.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja ettei ole nakyvia vaurioita.
o Tarkista, ettd kartiomainen karki on alaspain, jotta se voi kaivautua maahan.

2. Kaytto:
o Aseta tukijalka tukevalle ja tasaiselle pinnalle.

o Varmista, etta jalkapadjat ovat tukevasti maassa ennen ampumista.
o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

 Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja vastuullisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki
o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun.

e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle ilmoitettu mahdollisia takaisinvetoja tai
turvallisuustiedotteita.

Yhteenveto

FClass Rest Feet on erinomainen lisdvaruste ampumiseen, mutta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata ylla
olevia ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista myds ilmoittaa epailyttavista



tuotteista viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for FCLASS REST FEET

Introduktion

Tack for att du har valt FClass Rest Feet fran Sinclair International. Dessa fotter ar designade for att ge stabilitet
och sakerhet under skytte. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning, vanligen fdlj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform f6r uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att fétterna ar ordentligt fasta innan anvandning.

Anvand endast pa stabila och jamna ytor for att férhindra att produkten tippar.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, som stark vind eller regn.
Kontrollera att inga foremal blockerar eller skadar fotterna under anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd om det behovs for att skydda dig under skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av fotplattor:

o Skruva fast fotplattorna pa dina standard Sinclair Restfétter med hjalp av 3/8x16 gangor.
o Se till att de &r ordentligt atdragna for att férhindra att de lossnar under anvandning.

2. Anvandning:

o Placera restfétterna pa en stabil yta.
o Justera hojden pa restfotterna vid behov for att sékerstalla en korrekt skjutstallning.
o Kontrollera att fétterna inte sjunker ner i sand, grus eller lera under anvandning.

3. Underhall:

o Rengor fotterna regelbundet for att avidgsna smuts och skrap.
o Inspektera fotterna for slitage och skador innan varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Avfallshantering ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.

e Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, atervinn eller kassera den pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar
produkten kdptes. Se till att ha produktens modellnummer till hands foér snabbare hjalp.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
FCLASS REST FEET (3)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili FClass Rest Feet od Sinclair International. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vasi streleckou zkuSenost a zajistil stabilitu béhem strelby. Pfed pouzitim prosim peclivé prostudujte
nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vsechny pokyny.

Pouzivejte produkt pouze podle uré¢eného ucelu.

Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim, zda neobsahuje poskozeni nebo opotrebeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni nebo nefunkcnosti produktu prestante produkt pouzivat a obratte se na autorizovany
servis.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani
o Ujistéte se, Ze jsou podlozky na nohy spravné pfipevnény k vasim standardnim noham Sinclair, aby se
zabranilo jejich uvolnéni béhem pouzivani.
* Nepouzivejte produkt na nerovném nebo nestabilnim povrchu, ktery mlze vést k padu nebo zranéni.

¢ Pri manipulaci s produktem dbejte na to, aby se nedostaly do kontaktu s ostrymi predméty, které by
mohly zplsobit zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace podlozek na nohy:
o Ujistéte se, ze mate spravné Srouby a nastroje pro instalaci.
o Podlozky na nohy Sroubujte na standardni nohy Sinclair. Ujistéte se, Ze jsou pevné utazeny.
o Zkontrolujte, zda jsou podlozky spravné umistény, aby se zabranilo jejich uvolnéni.

2. Pouziti:

o Umistéte podlozku na nohy na stabilni povrch.
o Dbejte na to, aby byla podlozka umisténa na rovném povrchu, aby se zajistila maximalni stabilita.
o Po dokonceni strelby odstrante podlozky na nohy a uloZte je na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nerezovou ocel Ize recyklovat. Zkontrolujte, zda je mozné material odevzdat do recykla¢niho zafizeni.
* Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro otazky tykajici se bezpecnosti produktu, instalace nebo pouZiti se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. V pfipadé potreby se informujte o0 moznostech zaruky a servisu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali FClass Rest Feet. Vase bezpelnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.
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